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PutzZmeister

Malaxeurs-pompes PUMI®

Stabilisation flexible, tout avoir a portée, travailler confortablement



Nos PUMI® 25 -4 et 28-4 NEW Generation
surprennent avec des innovations saisis-
santes. Point culminant absolu est la stabili-
sation en continu, qui offre une flexibilité
maximale, et pas uniquement dans des
situations d'installation restreintes.

Stabilisation fiable

Le systeme de sécurité ESC (Ergonic Setup
Control) de Putzmeister régule la cohabita-
tion entre la stabilisation et la fleche, pour
offrir une stabilisation flexible, sre, inté-
grale, étroite et continue.

Fléche de distribution 4 bras

La fleche de distribution 4 bras avec pliage
en Z offre des caractéristiques de glisse-
ment optimales. La cinématique perfection-
née agrandit la vaste zone de travail et ne
laisse place a aucun « espace mort ».

La garantie Putzmeister

Le nom de Putzmeister est synonyme de
machines permettant de travailler de ma-
niere extrémement productive et d’aller bien
au-dela de la simple compétitivité.

A cet effet, nous mettons & votre disposition
des technologies innovantes hors du com-
mun, mais également une qualité optimale
et un service d’exception.

—_—

Nous vous accompagnons avec un engage-
ment sans faille tout autour du globe et a
tout instant. En effet, chaque collaborateur
Putzmeister est conscient que votre machine
doit accomplir des missions majeures.

Votre équipe Putzmeister
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rise une charge utile importante. Elle est utilisée 1a ou les pompes a béton automotrices sont
trop onéreuses, trop imposantes et trop peu flexibles. Ou bien 1a o des convoyeurs-ma-
laxeurs ne suffisent pas. | |

Gréce a sa structure compacte et légere, la classe PUMI® est extrémement maniable et auto- ‘

Ce modele est particulierement économique sur de petits chantiers de moins de 20 m?, et = b
partout ot la manceuvre est difficile : dans les villes, les quartiers résidentiels et les halls.

Dotée de tuyaux flexibles, cette machine est parfaitement équipée pour les travaux de Er PER
rénovation en intérieur. Elle se charge également volontiers de I'alimentation des pompes a
béton automotrices, des trémies ou d’autres missions de malaxeurs.

Ainsi, rien ne s’oppose a une sollicitation maximale.

PUMI® se décline en différentes versions : avec une portée de 25 m, et de 28 m sur PUMI® 25-4 S PUMI® 28-4 S

4 bras, avec pompe a rotor ou a pistons, et montée sur un des chassis courants.
PUMI® 25-4 Q PUMI® 28-4 Q

PUMI® 25-4 CS PUMI® 28-4 CS

L.a gamme PUMI® est extrémement respectueuse de I'environnement, et ¢a en vaut

la peine. Un nouveau concept d’entrainement et une plus grosse pompe hydraulique le
permettent. Ainsi, la machine travaille a un régime moteur optimal, offrant des puis-
sances de pompage idéales.

Ce régime moteur optimisé génére des émissions de gaz d’échappement et des nui-
sances sonores moins importantes, et permet de consommer moins de carburant diesel.
Le nouveau concept hydraulique se caractérise par une quantité d’huile nettement moins
importante. En fin de compte, cela préserve le portefeuille et 'environnement.




Le nouveau concept de commande du
modele PUMI® se base sur la derniére ver-
sion de la commande éprouvée Ergonic® 2.0.
Le flux d’informations clair, comme par ex. la
représentation graphique des zones de tra-
vail, simplifie I'utilisation.



m Stabilisation continue avec systeme
ESC (Ergonic® Setup Control) pour une
stabilisation sécurisée, méme sur des
chantiers exigus

m Nouveau concept d’éclairage : Eclairage
de tous les postes de commande et des
zones de stabilisation

m Plateforme de nettoyage avec sécurité
surdimensionnée avec sécurité anti-chute
de série

m (Caméra de recul (option)

m Postes de commande manuelle
d’urgence pour la pompe principale,
la fleche et le malaxeur, pour un dégage-
ment rapide et facile en cas de danger

m Extinction de I'éclairage de travail en = Un commutateur support de fléche, sous m Graissage central avec différents points de graissage, graissage électronique
fonction de la vitesse durant le déplace- forme de bouton-poussoir normalisé avec centralisé au niveau de la trémie
ment, pour plus de sécurité lors de la signal, placé dans la cabine évite de
conduite sur route démarrer avec I'ensemble de bras relevé = Goulotte électrohydraulique réglable de série pour une utilisation facile

m Un systeme d’alarme de température/ = Rangement automatique du flexible = Trémie d'utilisation simple, parfaitement plane, avec énormément de place pour les
d’alerte gel évite des dysfonctionnements d’épandage pour une utilisation facile flexibles, les plagues-support, les goulottes, etc.

dus a de I'eau gelée
m | es composants standard de Putzmeister (lunette et bague d’usure, tuyau sous
m | a fonction d'avertissement « Radio ab- pression, piston, moteur de mélangeur, boite a eau) réduisent les codts d'exploitation
sente de la cabine » (en option) évite

d’oublier la télécommande sur le chantier m Plateforme de nettoyage de grande taille pour un nettoyage facile

Les illustrations et descriptions contiennent des options 9



Pour la gamme PUMI® 25-4 et 28-4,

il existe trois niveaux de configuration diffé-
rents pour la stabilisation, en fonction des
besoins.

La stabilisation frontale et la stabilisation
standard sont contenues dans la fourniture
de série. Ces niveaux conviennent pour
des utilisations pour lesquelles une surface
d’installation suffisante est disponible.

Pour les plus petits chantiers présentant des
conditions d'installations étroites dans la
plupart des cas, la stabilisation Ls/Rs est
utilisée.

Le niveau de configuration le plus élevé cor-
respond a la toute nouvelle stabilisation
continue. Cette derniere offre une flexibilité
maximale dans des conditions d’espace mi-
nimales.

Systéeme de sécurité Putzmeister sans stabilisation variable
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Tous les niveaux disposent du systeme

ESC de Putzmeister. La zone de travail créée
sur la stabilisation est affichée sur I'écran de
télécommande radio de I'utilisateur.

Et c’est ainsi que fonctionne la stabilization
avec le systeme Putzmeister ESC

1. Garer PUMI® sur le site d’utilisation.
2. Stabiliser en fonction des réalités du chantier

3. L'écran indique clairement le déblocage de la stabilisation et
les zones de travail sécurisées par ESC autorisées

4. La fleche est opérationnelle.

Systeme de sécurité Putzmeister avec stabilisation variable

Les illustrations et descriptions contiennent des options

Affichage a I'écran :
stabilisation et zone de travail

1



Fleche de distribution 4 bras —
réellement plus de marge de manceuvre

4 bras pour de meilleurs capacités de glissement

La fleche de distribution 4 bras avec pliage
en Z marque des points avec des caractéris-
tiques de glissement optimales, et donc
grace a une polyvalence maximale.

Choix de la conduit de
refoulement optimale

Les diametres de tuyauterie de transport
100 mm et 125 mm avec tuyaux une ou
deux couches sont disponibles pour le
modele PUMI® 25-4,

(PUMI® 28-4 avec DN 100)
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Une portée maximale réellement
accessible

En cas de glissement dans un batiment, I'ar-
ticulation du quatrieme bras peut étre déci-
sive pour accéder intégralement a l'intérieur.
La cinématique optimisée est également ga-
rante d’'une maximisation de la zone de tra-
vail horizontale et spatiale.

Une manipulation aisée

La réactivité directe de la commande de la
fleche assure un travail précis et confor-
table. Des oscillations minimisées de la
fleche et des vitesses de fleche continues
pour tous les modes de fonctionnement
facilitent la mise en place. Lautomatisme
de repliage avec aide a I'introduction assure
une mise en place progressive sur le sup-
port a mat.

Base EBC -
Productivité grace a I'amor-
tissement des vibrations

Le flexible d’épandage silencieux peut étre
guidé aisément a une main et le béton est
appliqué proprement. La vitesse de déplace-
ment du bras peut étre définie individuelle-
ment par I'utilisateur. S’ajoute a cela 'aide
au repliage et au déploiement confortable
avec fonction de rangement automatique

de la fleche pour éviter efficacement toute
détérioration de la fleche et du véhicule.

EBC Plus* —
Contréle intégral a une main

[’espace de travail de la fleche peut étre
commandeé et limité jusque dans les moindres
détails grace au corridor vertical et rotatif
programmable, ainsi que grace a la limita-
tion et au blocage individuels d’essieux.
S’ajoute a cela I'occasion a definir la vitesse
de la fleche individuelle.

* en plus de la base EBC

Tous les avantages en bref

= Prés de 25 ou 28 m de portée
verticale a 4 bras

m Les flexibiltés de travail optimales
grace a 4 bras avec pliage en Z

= Plus de flexibilité sans « espace
inutilisé »

m Réactivité directe de la commande
de fleche

Les illustrations et descriptions contiennent des options

Oscillations minimales de la fleche
pour plus de sécurité

Encore plus de confort grace a ’EBC
(en option) avec amortissement des
vibrations

Automatisme de repliage pour un
rangement de la fléche aisé et en
douceur (en option)

= Diameétre de la tuyauterie de trans-
port au choix (DN 100/DN 125) pour
le modéle PUMI® 25-4 commande de
fleche

= Deux qualités de tuyauterie de trans-
port : tuyau 1 ou 2 couches

13
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Notre objectif était d’exploiter intégralement
la charge utile maximale possible tout en
respectant le poids total admissible. Cette
charge devait étre répartie régulierement sur
les 4 essieux. Nous avons réussi !

Gréace & la disposition bien pensée du nou-
veau tambour malaxeur de forme optimisée,
de la fleche de distribution et de la pompe a
béton sur le chassis, le centre de gravité
trouve une place idéale.

Le résultat : une préservation du chassis et
la maximisation de la durée de vie.

Tous les avantages en bref

m Répartition optimale de la charge sur les essieux grace a un tambour malaxeur
aminci

= Une transmission optimale des forces grace a un chassis integral resistant
aux deformations preserve la machine

= Capacité de charge utile maximale pour le béton, les outils, les tuyaux et I'eau

Le chassis intégral résistant aux déforma-
tions assure une transmission optimale des
forces de la fleche de distribution au chassis
et, de 1a, aux stabilisateurs. Cela préserve la
machine. Lusure et les co(ts en résultant
sont réduits a un minimum. De plus, le
chassis offre une grande stabilité de la ma-
chine, notamment lors du pompage.

15



Avec nos PUMI® 25-4 et 28-4 également, vous trouverez une palette de pompes
extraordinairement vaste. Qu'il s’agisse d’une pompe a rotor ou a pistons, avec montage
transversal ou longitudinal, toutes les variantes présentent des avantages adaptés de
maniere optimale aux possibilités d’utilisation correspondantes.

Afin de vous aider a faire votre choix, nous vous proposons ici un apergu des
caractéristiques particulieres de chaque systeme.

Une pompe a piston S a été spécialement
développée pour les modeles PUMI® 25-4
et 28-4. Avec sa puissance de 83 bars opti-
misée a I'utilisation et un débit de 60 m3/h,
elle est idéale pour des chantiers PUMI® ty-
piques, et ce également en cas d'utilisation
avec des rallonges flexibles.

Une bonne accessibilité, un changement des
pistons & partir des boites a eau, un départ
latéral au niveau du coude pour le raccorde-
ment des flexibles et le capot de trémie
rabattable en 2 parties sont autant d’autres
avantages de la nouvelle pompe S.

Le modéle tout-terrain grand confort
La pompe a pistons CS vous offre une garde
au sol et un angle de pente maximaux avec
une saillie minimale.

Accessible pour tous les travaux

La maintenance et I'entretien sont aisément
réalisables car tous les points de mainte-
nance sont facilement accessibles. En outre,
la trémie orientable dégage la voie pour les
vérins de refoulement.

16

Avantages des pompes a pistons

= La pompe S est idéale pour les
travaux de rénovation

= Trémie robuste avec grand orifice de
vidange (grille vissée, forme optimale et
roulement pour tuyau en S)

= Pompage silencieux et usure réduite
avec EPS (systeme de pompe Ergonic®)

= Commande facile a entretenir
avec libre flux hydraulique, associée a une
qualité d’huile constante

= Tuyau répartiteur en S de conception par-

ticulierement résistante a 'usure, ga-
rant d’'une durée de vie prolongée

Accessibilité optimale pour la
maintenance et |'entretien

Des vérins de refoulement de

230 mm de diametre créent une bonne
capacité d’aspiration et un degré élevé de
remplissage

Arrét de sécurité du malaxeur par RFID
(Radio-Frequency Identification), protec-
tion contre la remise en marche incluse

Les types de pompes d’un seul coup d’oeil

Pompe a rotor Q

montage transversal
Débit* (m3/h) 58
Pression* (bar) 25

Tuyau pompage @ (mm) 125
Cylindre @ (mm) -
Course (mm) -
Tours (min™) 35
Coups (min) -

4 9
Pompe a pistons CS
avec tuyau repartiteur
montage transversal

56
57
230
700

32

LLa pompe a rotor est la pompe a béton la
plus compacte de la gamme PUMI®. Le
résultat lors d’un montage sur un camion :
une courte saillie et un angle de pente maxi-
mal, ce qui s'avére particulierement avanta-
geux sur les terrains complexes.

Pour le pompage a I'aide de flexibles, un dé-
part latéral est disponible. Des flexibles
d’'une longueur de 20 a 30 m ou plus

peuvent étre utilisés, de maniere a franchir
sans difficultés des distances importantes.

Avantages des pompes a rotor

= Peu de piéces d’usure

» Transporte des matériaux des
plus complexes

= Quantité résiduelle quasi nulle
m Nettoyage rapide et facile

= Départ latéral (en option) pour
raccordement de flexible (20 — 30 m)

= Peu de bruit grace a une procédure
de pompage silencieuse

= Débit réglable en continu
de 0 — 58 m3/h

Pompe a pistons S

avec tuyau répartiteur
montage longitudinal

60
83
230
760

32

Toutes les données sont des données max. théoriques. Débits de refoulement max. et pressions de refoulement max. ne peuvent pas étre obtenus simultanément. 17



Régime moteur

Plage de régime non favorable,
n'est pas commandée par 'EOC

e

Régime optimisé . .
Régime moteur commadé par I'EQC 2.0 *

Ergonic® inside — c’est tout aussi important que la commande et la régulation totalement e r- n
électroniques optimisées de la pompe a béton, des fleches de distribution, du tambour ma-

laxeur et du moteur du véhicule. INsi

o0,

Qu’y gagnez-vous ? Débit
Vos machines sont plus rapidement opérationnelles, elles atteignent une performance de
montage plus élevée et travaillent en réalisant d’énormes économies de carburant et sans

usure : tout cela avec les gestes les plus simples. Servorégulateur « Débit » 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Le PUMI® 25-4, ainsi que le 28-4, sont équipés de la commande Ergonic® 2.0. Correspond a un debitm3/n 0 6 12 13 24 30 36 42 48 54 60
Elle contient les modules EPS (Ergonic® Pump System), EMC (Ergonic® Mixer Control),

EOC (Ergonic® Output Control) et EBC (Ergonic® Boom Control). * Augmentation de régime a différents débits de pompage, dépendant de la configuration de la machine

Les avantages d’Ergonic® d’un seul coup d’ceil

= Régulation totalement électronique de la pompe a béton

L'EOC 2.0 prend en charge la com- = Oscillations de la machine réduites

mande optimale du régime moteur tout

en réduisant la consommation de carbu- = Paramétres de la pompe parfaitement adaptés les uns
rant, 'usure et le bruit au minimum. aux autres

Les points d'exploitation défavorables

sont automatiquement évités. Si la = Basculement du tuyau séparateur adapté a la con-
fleche ne bouge pas et que la pompe sistance du béton (pour des pompes a pistons)

est a l'arrét, le régime revient dans la

plage de ralenti. = Moins de composants hydrauliques

= Gestion des erreurs

= Une commande doublement protégée
permet un mode de secours

= Moins de bruit grace a une fonction silence
= Utilisation simple et claire

m EPS (Ergonic® Pump System) — Pompage silencieux et usure

La commande EPS surveille et régule de maniere totalement électronique. L'effet : moins de réduite 1 _ = = - | S
composants hydrauliques, c¢’est-a-dire moins d’usure et de consommation d’énergie, un flux ety 2 o b 2 NN -
de béton harmonieux et silencieux, des oscillations minimisées de la fleche et de la machine, = EMC (Ergonic® Mixer Control) — Fonctionnement du tambour s : "

et une productivité maximale. Parce que toutes les caractéristiques de la pompe, comme la malaxeur a partir de la télécommande (voir p. 20)

pression de refoulement, le débit de refoulement, la pression hydraulique et bien d’autres,
sont parfaitement adaptées les unes aux autres. De plus, la commande doublement protégée
permet un mode de secours.

m EOC (Ergonic® Output Control) régule le régime moteur de ma-
niere optimale afin de réduire la consommation, 'usure et le
bruit

Fonction silence : moins de bruit dans I’environnement du chantier

Sur nos modéles PUMI®, I'EPS élimine les pics de pression et les chocs de commutation
grace a une « fonction silence » intégrée : pour un pompage plus confortable, un démarrage
plus doux et moins de courses pour une puissance de refoulement identique grace a un
degré de remplissage plus important. 19

m EBC (Ergonic® Boom Control) — Pilote et régule la fleche de
distribution pour une performance de montage supérieure et
une commande D|US Simple et D|US sdire (VOiI’ P. 13) Les illustrations et descriptions contiennent des options



Puce pour remplacer
la télécommande radio

La télécommande de la toute nouvelle
génération Ergonic® 2.0 tient tres facile-
ment dans la main. En effet, par rapport
a la génération 1.0, elle pese 30 pour
cent de moins sur la balance.

En outre, la vitesse de rotation du tam-
bour peut désormais étre controlée par
un potentiomeétre supplémentaire.
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[utilisation a partir de boutons rotatifs et de boutons-poussoirs est trés claire et facile.
La fleche de distribution se pilote facilement au moyen de deux joysticks ou par la commande
a une main avec seulement un joystick en mode EBC.

Télécommande filaire — le remplacement fiable

Si I'utilisation d’une télécommande radio est ponctuellement impossible, celle-ci peut étre
raccordée a I'armoire de commande a I'aide du cable fourni et devenir ainsi une
télécommande filaire.

Ergonic® Mixer Gontrol (EMC)

Pour les conducteurs d’une machine PUMI, le travail avec EMC est extrémement confortable
car il lui permet de piloter aisément le tambour malaxeur a I'aide de la télécommande. De
cette maniere, il régule les fonctions du tambour et les vitesses de rotation depuis son em-
placement aussi facilement que I'ajout d’eau et le nettoyage.

Ergonic® Télécommande radio 2.0

= Commande de fleche ergonomique m Operation comfortable de la vitesse
avec deux manettes rotative du tambour a travers de la
radio commande
= Commande confortable a une main
(uniquement avec EBC) qui décharge les = Jusqu’a 17 h de temps de travail
conducteurs de machine grace a une batterie lithium-ion

= Utilisation des fonctions EBC directe- = Clarté optimale grace a une structure
ment a partir de la télécommande radio moderne des menus et a un écran
couleur 3,5"
= Peut également étre utilisée sous

Utilisation des Utilisation de Lampe de poche Ecran couleur

3 derniers bras I'écran couleur

Avertisseur
sonore

E: g L]
Putzmeister 7
—_--

Bouton-poussoir ibrateur 'Marche arriere = Marche avant

Réglage du d

Commande de la fleche,
dispositif de rotation, bras 2-3

Régime plus | Régime minus

Stop Marche

pour lampe de poche marche/arrét pompe pompe de refoulement moteur moteur

Sélecteur de mode

Arrét / start tambour Function du tambour

Bouton-poussoir

de fonctionnement pour I'acquittement

Pour plus de transparence et de clarté

Sur 'EGD-RC, le machiniste peut consulter toutes les caractéristiques importantes de la

machine, comme le régime moteur, la température d’huile, la pression du béton ou
d’éventuels défauts, messages d'erreur ou blocages, et régler des parametres
individuels.

Un caractére opérationnel fiable

Gréace a une gestion fiable des erreurs avec une commande & double protection
(protection électronique et hydraulique), la machine est totalement opérationnelle
en cas d’anomalies.

Cote gauche

Puce pour machine Connexion pour
télécommande filaire

Cote droit

forme de télécommande filaire (par = Dense et robuste grace a une

ex. en cas d'interdiction des ondes radio)

= Remplacement aisé de la télécom-
mande radio grace au remplacement
des puces

électronique scellée

Plus de sécurité sur le chantier grace
a la fonction lampe de poche intégrée

Fonctions du mélangeur incluses
(EMC)

Grace a un remplacement aisé de la puce, la télécommande radio peut également étre
remplacée en cas d’anomalie.

Arrét d’'urgence

21



Pour simplifier le choix entre les innom-
brables possibilités de configuration, deux
lignes d’équipement complétes (Standard
Line et High Line) sont disponibles, tout
comme différents packs d’options.

Standard Line

Cet équipement contient des composants
que Putzmeister considére comme un stan-
dard économique pour le travail sir et effi-
cace.

Associée au pack d’options « Homologation
routiere UE / ALL », la machine est préte pour
une utilisation dans toute I’Europe.

High Line

Utilisation simplifiée, colits de maintenance
réduits et plus de confort d’éclairage : tout
cela est possible avec la gamme High Line.

CMAT § %

Uitem

De la valeur ajoutée pour des dépenses identiques

Outre une meilleure clarté et la commande
simplifiée, les packs d’options sont plus ren-
tables par rapport & des commandes d’op-
tions individuelles.

Les illustrations et descriptions contiennent des options

= KIT d’homologation routiére ALL/UE
Ce pack contient tous les équipements
nécessaires pour autoriser la machine
dans toute 'UE

= KIT d’éclairage
Eclairage supplémentaire sur la machine,
S’ajoutant a I'éclairage contenu dans
I'8quipement de série

= KIT de commande 1 - EBC (Base)
Reduction des vibrations pour un move-
ment de la fleche encore plus silencieux

KIT de commande 2 — EBC PLUS
Fonction confort pour la commande
de la fleche

KIT de nettoyage
Il réunit différents composants qui
facilitent le nettoyage de la machine

KIT caméra1a3
Différents systémes de caméra, de la
caméra de recul a la caméra a 360°

Options individuelles
Autres options individuelles disponibles

23



Qu'il s’agisse de PUMI® 25-4 / 28-4 Q avec
pompe a rotor silencieuse compacte ou
25-4 / 28-4 S ou CS avec une pompe a pis-
tons puissante: nous vous proposons des
machines qui vous rendent le travail plus
facile. En effet, toutes les variantes sont
équipées d’'une stabilization continue, d’'une
fleche 4 bras, et d’un nouveau concept
d'éclairage et de commande, Ergonic® 2.0
et bien d’autres innovations.

Ainsi, vous ferez toujours le bon choix.

Les illustrations et descriptions contiennent des options
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Vi |
225°C

'Sm 5m. 45m

Portée horizontale nette 17,3 m Qg@ 1

Portée horizontale brute 20 m

Ne pas
utiliser comme
zone de travail

Hauteur de
dépliage
55m

Flexible d‘épandage 3 m

Ne pas
utiliser comme
zone de travail

2352
180°

225C ~orl
] 6m 6m  5m 1

Portée horizontale nette 20,3 m < >360°
Portée horizontale brute 23 m

Hauteur de
dépliage
6,3 m

Flexible d‘épandage 3 m

Portée verticale 24,5 m

Portée en profondeur13,6 m

Portée verticale 27,5 m

Portée en profondeur 16,9 m

Fléche de distribution TMM 25-4
Type de pliage 4 bras pliage en Z
Portée verticale 245 m

Portée horiz. brute 20,0 m

Portée horiz. nette 17,3 m

Portée en profondeur 13,6 m

Hauteur de dépliage 5,5 m

Longueur du flexible

d‘épandage 3m
Tuyauterie DN125/5,5"
DN 100/ 4,5"

Largeur de stabilisation
(en cas de stabilisation intégrale)

Avant 4,3 m
Arriere 2,6m
Malaxeur

Remplissage nominal 7 m3
Vitesse de rotation

du tambour 1-14 tr/min
Réservoir d‘eau 6301

Types de pompes disponibles: CS, Q, S (voir page 17)

Fléche de distribution TMM 28-4
Type de pliage 4 bras pliage en Z
Portée verticale 27,5m

Portée horiz. brute 23,0m

Portée horiz. nette 20,3 m

Portée en profondeur 16,9 m

Hauteur de dépliage 6,3 m

Longueur du flexible

d‘épandage 3m

Tuyauterie DN 100/ 4,5

Largeur de stabilisation
(en cas de stabilisation intégrale)

Avant 4,3 m
Arriére 2,6m
Malaxeur

Remplissage nominal 7 m3
Vitesse de rotation

du tambour 1-14 tr/min
Réservoir d‘eau 630 |

Types de pompes disponibles: CS, Q, S (voir page 17)



PUMI® 21-3 / 24-3 —
Poids legers avec technologie eprouvée

Nos modeles PUMI® 21-3 et 24-3 se démarquent par leur robustesse, leur durabilité
et leur charge utile maximale. Réduits a I'essentiel, ces modeles sont parfaits pour
les utilisateurs a la recherche d'une capacité de chargement maximale.

Vous avez le choix puisqu'il existe différents modeles de PUMI® pour répondre a des
exigences tres diverses. Les types de mats proposés ont des portées de 21 et 24
metres, avec 3 segments de bras et une cinématique flexible éprouvée.

Bien que ces modeles soient équipés de son mat de distribution a trois bras, ils n'ont
pas les caractéristiques de glissement de leur grand frere. Leur poids réduit permet
une manipulation précise et confortable, une mise en place simple et une bonne ré-
activité grace a la commande des mats éprouvée. Nous avons veillé a minimiser les
balancements de la fleche méme a haut débit. Ainsi la mise en place du béton est
facilitée sans transiger sur la sécuritg.

Putzmeister propose en exclusivité une pompe a rotor et une pompe a piston CS
montée transversalement. En raison de leur porte-a-faux extrémement court, elles
sont adaptées aux terrains étroits.

Tous les modeles sont équipés d’une toupie particulierement résistante a I'usure ainsi
que du réservoir d’eau afférent.

Mais en matiere de confort de conduite et de qualité, nous ne vous proposons que le
haut de gamme ! .

Des détails appréciés par
I'utilisateur

La radiocommande ergonomique
entiérement proportionnelle :

pour effectuer plusieurs mouvements en
simultané grace a une véritable com-
mande a deux mains, sans changer de
prise en main

Armoire compartimentée fermant a
clé contenant la commande hydraulique
de la fleche et le coffret électrique, plus
un rangement

Toles d’usure standard dans la
toupie faisant office de protection
anti-usure supplémentaire pour les
parties du malaxeur fortement sollicitées
(trémie de remplissage de malaxeur et de
décharge, et goulotte pivotante)

Fourniture d’un lot de bord destiné a
la maintenance et a I'entretien

Phare de travail fixe et détaché
inclus de série offrant une bonne visibi-
|ité sur I'environnement de travail de la
machine, méme dans l'obscurité

L‘objectif de chaque opérateur de
PUMI® est d‘avoir la charge utile maxi-
male tout en respectant le poids total
autorisé en charge.

Les charges doivent étre réparties sur
les 4 essieux de fagon a ce guaucun
des quatre ne soit en surcharge.
Limplantation parfaitement étudiée de
la toupie, la fleche de distribution et la
pompe a béton sur le chassis permet
de répondre a ces exigences. Ce n'est
que si tout s'accorde parfaitement que
Vous aurez I'assurance de pouvoir ex-
ploiter votre malaxeur pompe de fagon
légale et rentable pour une durée de vie
maximale.

Les fleches de distribution PUMI® sont étudiées, congues et fabriquées avec soin.

Tous les composants sont optimisés quant a leur poids, et sont congus pour une grande
longévité méme dans des conditions de travail tres difficiles. Il est évident que votre ma-
tériel ne sera rentable qu’a condition d’étre exploité au maximum durant de nombreuses
années. Ses nombreuses applications possibles sont aussi importantes que sa disponibi-
lité optimale. Nous n’utilisons donc que des composants hautement résistants a I'usure et
sans entretien. Une bonne accessibilité rend les interventions SAV encore plus simples,
plus rapides et moins chéres.

La durabilité élevée et la durée de vie globale importante de la structure des camions
malaxeurs sont assurées grace aux matériaux spécialement sélectionnés d‘une part, et a
leur conception bien étudiée d‘autre part. La bétonniere est fabriquée en un acier haute-
ment résistant tandis que I'hélice d‘agitation est entierement protégée contre I‘usure par
un soudage d‘apport. Afin d'éviter toutefois de trop alourdir la machine, I‘épaisseur des
matériaux a été optimisée par rapport aux conditions d‘usure.

L‘opérateur bénéficie de conditions tres confortables grace a I'EMC (Ergonic® Mixer
Control) parce que la toupie peut étre commandée tres simplement par radiocommande.
Depuis son poste, le pompiste peut confortablement régler les fonctions ‘Mélange’ et
‘Vidange’ ainsi que ‘Rapide’ et ‘Lent’.




PUMI® 21-3 / 24-3 —
y Un grand nombre de possibilites

Pompe rotor Q
montage transversal

Débit* (m3/h) 58
Pression* (bar) 25
Tuyau pompage 0 (mm)

Cylindre @ (mm)

Course (mm)

Tours (min™)

Goups (min™)

Avantages des pompes a rotor

= Peu de piéces d’usure
= Quantité résiduelle quasi nulle

= Nettoyage rapide et facile

Ergonic® inside, traduisons par : un dispositif de commande assisté par microprocesseur
pour piloter et régler les pompes a béton, les fleches de distribution, la bétonniere et du
moteur de véhicule. Quel est votre bénéfice ? Vos matériels seront rapidement disponibles,
atteindront une performance supérieure et travailleront en réduisant leur consommation
d’énergie et leur usure au minimum — le tout en quelques tours de main. En effet, sur la
radiocommande au design ergonomique, il suffit de pousser les joysticks a I'aide des deux
pouces pour piloter plusieurs fonctions simultanément, et ce sans lacher la commande.
L’EGD (Ergonic® Graphic Display) affiche toutes les données de la machine, si bien que le
pompiste peut controler tous les parametres en permanence. Tous les modeles PUMI® sont
équipés de série des modules EPS (Ergonic® Pump System), EMC (Ergonic® Mixer Control) et

EQC (Ergonic® Output Control).

pistons CS

montage transversal
56
57

= Transporte des matériaux des
plus complexes

= Peu de bruit grace a une procé-
dure de pompage silencieuse

Avantages des pompes a
pistons

Trémie robuste avec grand orifice de
vidange (grille vissée, forme optimale et
roulement pour tuyau en S)

Pompage silencieux et usure réduite
avec EPS (systeme de pompe Ergonic®)

Commande facile a entretenir
avec libre flux hydraulique, associée a une
qualité d’huile constante

Tuyau répartiteur en S de conception
particulierement résistante a l'usure,
garant d’une durée de vie prolongée

Accessibilité optimale pour la
maintenance et I'entretien

Des vérins de refoulement de 230 mm
de diametre créent une bonne capacité
d’aspiration et un degré élevé de remplis-
sage

Arrét de sécurité du malaxeur par
RFID (Radio-Frequency ldentification), pro-
tection contre la remise en marche incluse

Fléche de distribution TMM 21-3
Type de pliage Fleche 3 bras
pliage en Z
Portée verticale 20,6 m
Portée horizontale brute 16,9 m
Portée horizontale nette 14,5 m
Profondeur 99m
Hauteur dépliage 56m
Tuyauterie DN100/4,5

Largeur de stabilisation
Avant 40m

Bétonniére portée

Capacité nominale 70md
Ligne d’eau 73md
Volume géométr. toupie 11,5 m?
Vitesse de rotation

de toupie 1-14 U/min
Réservoir d’eau 650 |

Type de pompe disponible : CS, Q

Fléche de distribution TMM 24-3
Type de pliage
Portée verticale 23,8m
Portée horizontale brute 20,0 m
Portée horizontale nette 17,6 m
Profondeur 124 m
Hauteur dépliage 6,9m
Tuyauterie DN125/5,5

Largeur de stabilisation
Avant 40m
Arrigre 2,3m

Bétonniére portée

Capacité nominale 7,0m?
Ligne d’eau 7,3md
Volume géométr. toupie 11,5 m?3
Vitesse de rotation

de toupie 1-14 U/min
Réservoir d’eau 6501

Type de pompe disponible : CS, Q

Fleche 3 bras pliage en Z
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Assistance rapide, conseils constructifs, fourniture fiable d'accessoires et de pieces
Putzmeister d'origine — et ce dans plus de 120 pays a travers le monde. Chez
Putzmeister, c'est ainsi que nous définissons un service client exemplaire.

Une structure élaborée pour vous apporter la meilleure assistance possible
Pour ce faire, nous veillons constamment a la qualification de nos techniciens de mainte-
nance, nous garantissons un réseau d'information dense et un équipement ultra-moderne
et nous nous alignons systématiquement sur les besoins de nos clients.

Gréace a une technique a la pointe de la modernité, nos collaborateurs, en cas de
besoin, disposent de toutes les informations techniques relatives a votre machine. Ainsi,
nous sommes a méme de vous assister au mieux dans les opérations de remise en état
ou de maintenance préventive, ainsi qu'en cas d'urgence.

Piéces d'origine pour une disponibilité maximale

II'va sans dire que, dans nos ateliers, nous utilisons exclusivement des pieces Putzmeister
dorigine. C'est la seule fagon de garantir une qualité constante et contrélée au sein de
notre groupe. Et vous aurez ainsi la certitude que votre machine s'acquittera des taches
les plus exigeantes avec une performance et une disponibilité maximales.

Le top de la qualité et

de la proximité avec les clients

En cas de besoin, deux possibilités vous
sont offertes: soit I'équipe du SAV se dé-
place chez vous, soit vous apportez votre
machine dans l'un de nos ateliers. Avec nos
instruments des plus modernes, nos outils
danalyse logicielle et nos pieces dorigine,
votre machine redeviendra trés vite opéra-
tionnelle.

Tous les ateliers Putzmeister et les ateliers
de nos partenaires Putzmeister a l'inter-
national travaillent dans le respect de notre
standard qualité élevé. Notamment quand
il s'agit d’effectuer des controles chez les
fabricants et des réceptions de matériel,
conformément aux prescriptions.

Instructions de mise en service —
pour prendre un bon départ

Votre pompiste et vous-méme pourrez
ainsi vous adapter au mieux a toutes les

particularités et nouveautés.

K

4

Révision des 100 heures — pour
prévenir les pannes éventuelles

Dans le cadre de ce service client,
VOus recevrez un rapport circonstancié
sur I'état de votre pompe a béton,
conformément aux préconisations
d’entretien Putzmeister.

Formations pour nos clients — bénéficier
des connaissances des professionnels

Un apprentissage axé sur la pratique
comporte de nombreux avantages: vos
collaborateurs maitrisent la machine avec toutes
ses particularités, en tirent le meilleur parti
possible, réduisent les colts d'exploitation et
gvitent les erreurs d'utilisation.

Nos offres pour
un travail plus rentable

Les points service Putzmeister vous
proposent entre autres ces prestations —
réalisées exclusivement par les techniciens
expérimentés de notre SAV:

Révision des 500 heures — protéger votre in-
vestissement, c'est préserver sa valeur

Pour vérifier la sécurité et le degré d’usure de votre
machine, faites confiance a notre service technique.
La encore, vous recevrez un rapport circonstancié.

Inspection obligatoire de la machine —
des frais chiffrables valent mieux que
des pannes imprévisibles

Controle visuel et vérification du bon
fonctionnement des composants, pour des
machines 100 % fiables. Nous controlons en
outre le circuit hydraulique ainsi que les vérins,

linstallation électrique et la pompe.
\ /

Notre offre de formations et stages:

Pour conducteurs de pompes a béton Pour pompistes et mécaniciens
m Stages de formation débutant et perfec- intervenant sur les pompes a béton
tionnement sur les pompes a béton m Stage pratique a Aichtal

m Stages de formation débutant et perfec- m Formation: réception matériel et
tionnement sur les PUMI pistons et rotor instructions de service, mise en
pratique sur chantier
m Stages sur place en entreprise ou dans

votre secteur Pour les chefs datelier et directeurs
techniques
Pour mécaniciens intervenant sur les m Vue d’ensemble des innovations tech-

pompes a béton
m Stages de formation débutant et perfec-
tionnement sur les pompes a béton

niques des pompes a béton Putzmeister

= Qualification des ateliers de réparation
des clients

Pour en savoir plus, rendez-vous sur: www.pm-akademie.de




Plus de flexibilité grace a une
stabilisation en continu totalement
nouvelle, encombrement extrémement
faible et slir grace a I'ESC (Ergonic® Setup
Control)

Fléche de distribution 4 bras

avec des caractéristiques de glissement
optimales et commandes extrémement
précises

Un travail sécurisé avec un nouveau
concept d’éclairage, pour une meil-
leure illumination des postes de com-
mande et des lieux d'installation

Commande simple et intuitive par
Ergonic 2.0® avec de nombreuses fonc-
tions confortables pour un travail efficace

Durée de vie maximale grice a

un chassis intégral résistant aux deé-
formations et une forme de tambour
optimisée pour une répartition idéale de
la charge par essieu

Respectueux des ressources et de
I’environnement grace a un nouveau
systéme hydraulique optimisé

Frais de maintenance et d’entretien
réduits grace a des composants sans
maintenance, une multitude de compo-
sants standard Putzmeister et une
accessibilité optimale

Conduites de refoulement ré-
sistantes a usure adaptées aux solu-
tions

Mécanique robuste de tous les com-
posants majeurs congue pour un fonc-
tionnement permanent

Tambour malaxeur en acier spécial
ultra-résistant, particulierement
résistant a I'usure pour une durée de vie
maximale

Des pompes pour tous les besoins
(S, Q, CS) : pompe a rotor ou a pistons,
montage longitudinal ou transversal

Un service compétent pour une
disponibilité maximale des machines
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